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See the notice on TED website 131858-2016 - Procedura konkurencyjna
Włochy-Perugia: System zarządzania bazą danych
OJ S 75/2016 16/04/2016
Ogłoszenie o zamówieniu
Usługi

Dyrektywa 2004/18/WE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Regione Umbria — Giunta regionale — Servizio Provveditorato Gare e 
Contratti

: Via M. Angeloni 61Adres pocztowy
: PerugiaMiejscowość

: 06124Kod pocztowy
: WłochyPaństwo

 E-mail: gare@regione.umbria.it
: +39 0755045402Tel.
: +39 0755044542Faks

Adresy internetowe:
Ogólny adres instytucji zamawiającej: www.regione.umbria.it

:Więcej informacji można uzyskać pod
adresem podanym powyżej
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczące dialogu konkurencyjnego 

:oraz dynamicznego systemu zakupów) można uzyskać pod adresem
adresem podanym powyżej

: Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać adresem 
podanym powyżej

Rodzaj instytucji zamawiającej
Organ władzy regionalnej lub lokalnej

Główny przedmiot działalności
Ogólne usługi publiczne

Udzielenie zamówienia w imieniu innych instytucji zamawiających
Instytucja zamawiająca dokonuje zakupu w imieniu innych instytucji zamawiających: nie

Sekcja II: Przedmiot zamówienia

Opis

Nazwa nadana zamówieniu przez instytucję zamawiającą
Affidamento del servizio di assistenza sistemistica ed evolutiva del Sistema Informativo 
Regionale Umbro per la gestione procedurale, fisica e finanziaria delle politiche attive e 
passive del lavoro, cofinanziate dal fondo sociale Europeo P.O.R. FSE 2014-2020 Ob. 
«Investimenti a favore della crescita e dell'occupazione» della Regione Umbria — Asse V 
«Assistenza tecnica».

Rodzaj zamówienia i miejsce świadczenia lub realizacji
Usługi

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/131858-2016
mailto:gare@regione.umbria.it?subject=TED
http://www.regione.umbria.it
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Kategoria usług: nr 7: Usługi komputerowe i usługi z nimi związane
Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: Italia — Regione Umbria.
Kod NUTS ITE2 Umbria

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów
Ogłoszenie dotyczy zamówienia publicznego

Informacje na temat umowy ramowej

Krótki opis zamówienia lub zakupu
Vedi punto II.1.1).

Kody CPV
48612000 System zarządzania bazą danych

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: nie

Części
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Wielkość lub zakres zamówienia

Całkowita wielkość lub zakres
Il valore complessivo presunto per l'espletamento del servizio oggetto del presente appalto, 
rapportato alla durata stabilita all'art. 9 del capitolato e tenuto conto del possibile affidamento 
ai sensi dell'art. 57, comma 5, lett. b) del D.Lgs. n. 163/2006, è stato quantificato in 981 900 
EUR al netto di IVA. L'importo a base d'asta per i servizi da rendere nei 36 (trentasei) mesi 
decorrenti dalla data di stipula del contratto è determinato in 490 950 EUR, IVA esclusa. Il 
valore degli oneri della sicurezza da rischi interferenziali è pari a 0 EUR.

Informacje o opcjach
Opcje: tak
Opis opcji: Art. 57, comma 5, lett. b) del D.Lgs. n. 163/2006.

Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Czas trwania zamówienia lub termin realizacji

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki dotyczące zamówienia

Wymagane wadia i gwarancje
Ai sensi dell'art. 75 del D.Lgs. n. 163/2006, l'offerta deve essere corredata da garanzia a 
favore dell'Amministrazione aggiudicatrice di 9 819 EUR pari al 2 % dell'importo a base d'asta 
per i servizi da rendere nei 36 mesi decorrenti dalla data di stipula del contratto, con le 
modalità fissate nel disciplinare di gara. Cauzione definitiva con le modalità fissate nel 
disciplinare di gara.
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Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich 
przepisów je regulujących
Vedi art. 12 del capitolato.

Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa wykonawców, której zostanie udzielone 
zamówienie
Tutte quelle ammesse dall'ordinamento.

Warunki realizacji umowy
Wykonanie zamówienia podlega szczególnym warunkom: nie

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: Dichiarazione sostitutiva resa ai sensi degli articoli 46 e 47 del 
D.P.R. n. 445/2000 e successive modifiche, in conformità a quanto previsto da disciplinare di 
gara.

Zdolność ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis warunków: Fatturato specifico, relativo a servizi nel settore oggetto della 
gara, realizzato complessivamente negli ultimi 3 esercizi finanziari approvati alla data di 
pubblicazione del bando, non inferiore a 480 000 EUR (euro quattrocentoottantamila). Per 
servizi nel settore oggetto della gara si intendono servizi relativi allo sviluppo e manutenzione 
di sistemi informativi complessi. Il requisito relativo al fatturato specifico deve essere 
soddisfatto dal raggruppamento, dal consorzio ordinario, GEIE o dalle imprese aderenti al 
contratto di rete nel suo complesso. Detto requisito deve essere posseduto in misura 
maggioritaria dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale nel caso di 
raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario o di aggregazioni tra le imprese aderenti al 
contratto di rete o di GEIE. Tale requisito è da intendersi nel senso che la mandataria deve 
spendere i requisiti in misura percentuale superiore rispetto a ciascuna delle mandanti. Si 
precisa che ciascuna delle mandanti deve possedere una percentuale dei requisiti sopra 
indicati.

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis warunków:
a) Avvenuto svolgimento, negli ultimi 3 anni antecedenti la data di pubblicazione del bando, di 
almeno un servizio relativo allo sviluppo e manutenzione di sistemi informativi complessi, 
basati su piattaforme Filemaker per un importo non inferiore a 300 000 EUR (euro 
trecentomila). Tale requisito non è frazionabile e, quindi, nel caso di raggruppamento 
temporaneo/consorzio ordinario/aggregazioni tra le imprese aderenti al contratto di rete/GEIE 
deve essere posseduto dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale. 
b) Essere partner FileMaker cioè società iscritta al programma FBA (FileMaker Business 
Alliance) nonché essere società certificata Filemaker. Nel caso di raggruppamento temporaneo
/consorzio ordinario/aggregazioni tra le imprese aderenti al contratto di rete/GEIE tale requisito 
deve essere posseduto dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale.

Informacje o zamówieniach zastrzeżonych

Specyficzne warunki dotyczące zamówień na usługi

Informacje dotyczące określonego zawodu
Świadczenie usługi zastrzeżone jest dla określonego zawodu: nie
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III.3.2. Informacje na temat pracowników odpowiedzialnych za wykonanie zamówienia
Obowiązek podania imion i nazwisk oraz kwalifikacji zawodowych pracowników 
wyznaczonych do wykonania zamówienia: tak

Sekcja IV: Procedura

Rodzaj procedury

Rodzaj procedury
Otwarta

Informacje o ograniczeniu liczby zaproszonych kandydatów

Zmniejszenie liczby rozwiązań lub ofert podczas negocjacji lub dialogu

Kryteria udzielenia zamówienia

Kryteria udzielenia zamówienia
Oferta najkorzystniejsza ekonomicznie z uwzględnieniem kryteriów Cena nie jest jedynym 
kryterium udzielenia zamówienia; wszystkie kryteria są wymienione tylko w dokumentacji 
zamówienia

Informacje na temat aukcji elektronicznej
Wykorzystana będzie aukcja elektroniczna: nie

Informacje administracyjne

Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucję zamawiającą

Poprzednia publikacja dotycząca przedmiotowego postępowania

Warunki otrzymania specyfikacji, dokumentów dodatkowych lub dokumentu opisowego

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
30.5.2016 - 13:00

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
włoski.

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Okres w dniach: 180 ( )od ustalonej daty składania ofert

Warunki otwarcia ofert
Data: 31.5.2016 - 10:00
Osoby upoważnione do obecności podczas otwarcia ofert: tak
Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: Legali rappresentanti dei 
concorrenti ovvero persone munite di specifica delega o procura loro conferita dai suddetti 
legali rappresentanti.

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
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Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: tak
Numer identyfikacyjny projektu: P.O.R. FSE 2014-2020.

Informacje dodatkowe
Regione Umbria — Giunta Regionale, Servizio Provveditorato, Gare e Contratti, Via M. 
Angeloni 61, 06124 Perugia, Italia. Tel. 075/504.5402, Fax 075/504.4542, PEC: regione.

 , posta elettronica:  , indirizzo Internet: giunta@postacert.umbria.it gare@regione.umbria.it
 , «Gare e Appalti» — «Procedure di Gara», «Bandi di gara», Servizi. www.regione.umbria.it

Durata dell'appalto: vedi art. 9 del capitolato. Il concorrente si impegna a prolungare la 
validità dell'offerta per ulteriore 180 giorni, su richiesta della stazione appaltante, nel corso 
della procedura, nel caso in cui, al momento della scadenza, non sia intervenuta 
l'aggiudicazione. L'appalto è indetto con determinazione dirigenziale n. 2777 del 13.4.2016. 
I concorrenti stabiliti in Stati diversi dall'Italia possono partecipare alle condizioni di cui 
all'art. 47 del D.Lgs. n. 163/2006 e l'esistenza dei requisiti prescritti per la partecipazione è 
accertata in base alla documentazione prodotta secondo le norme vigenti nei rispettivi 
Paesi. I requisiti, le condizioni e le modalità per la partecipazione alla gara, le informazioni 
e le formalità necessarie per valutare la conformità ai requisiti sono fissati nel capitolato, nel 
bando e nel disciplinare di gara che forma parte integrante e sostanziale del presente 
bando. Si procederà all'aggiudicazione anche in caso di una sola offerta valida purché la 
stessa sia ritenuta congrua e conveniente in relazione all'oggetto dell'appalto. Non sono 
ammesse offerte plurime, parziali, condizionate, espresse in modo indeterminato o per 
persona da nominare e comunque difformi dalle prescrizioni del presente bando e del 
disciplinare di gara. Verifica delle offerte anomale ai sensi degli articoli 86, comma 2, 87 e 
88 del D.Lgs. n. 163/2006. È esclusa la competenza arbitrale. I dati raccolti saranno trattati, 
ai sensi del D.Lgs. n. 196/2003, esclusivamente nell'ambito della presente gara. Il Codice 
Identificativo della Gara (CIG), ai fini del pagamento del contributo dovuto all'Autorità 
Nazionale Anticorruzione ai sensi dell'art. 1, comma 65 e comma 67 legge. n. 266/2005, è: 
6540454960. È fatto obbligo di allegare prova documentale di avvenuto pagamento di 80 
EUR (euro ottanta) a favore dell'Autorità stessa, mediante versamento da effettuare 
secondo le istruzioni operative pubblicate sul sito dell'Autorità disponibili al seguente 
indirizzo: . La Stazione appaltante si avvale della facoltà http://www.avcp.it/riscossioni.html
di cui all'art. 140, commi 1 e 2 del D.Lgs. n. 163/2006. RUP: dott.ssa Sabrina Paolini, tel. 
075/5045741.

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: TAR Umbria

: Via Baglioni 3Adres pocztowy
: PerugiaMiejscowość

: 06121Kod pocztowy
: WłochyPaństwo

Składanie odwołań
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: 30 giorni al TAR Umbria dalla 
data di ricezione della comunicazione degli atti ai sensi dell'art. 79 del D.Lgs. 163/2006 o, per 
il presente bando, ove autonomamente lesivo, dalla pubblicazione sulla Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica Italiana.

mailto:regione.giunta@postacert.umbria.it?subject=TED
mailto:regione.giunta@postacert.umbria.it?subject=TED
mailto:gare@regione.umbria.it?subject=TED
http://www.regione.umbria.it
http://www.avcp.it/riscossioni.html
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VI.4.3. Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań
Oficjalna nazwa: Vedi punto I.1)

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
13.4.2016


